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TECHNISCHE DATEN 

Das automatische Behandlungsset besteht aus einer Serie aus Zubehörteilen, die zur Durchführung der 

Behandlungen im automatischen Modus nützlich sind. Alle Zubehörteile des Sets können auch separat 

erworben werden. 

 

Resistives und neutrales Kabel (A-Kabel) für die Verbindung zwischen 
Gerät und fester Elektrode mit Steckverbindung (Ø 4 mm).  

Kleines Kabel, dass als Adapter dient, um die Verbindung zwischen der 
Steckverbindung des A-Kabels und der Haftelektrode (2 mm) 
herzustellen. Resistiv und neutral. 

Y-Kabel, das die Verbindung von zwei kleinen Adapterkabeln mit Ø 4 
mm-Anschluss mit dem A-Kabel ermöglicht. Das Y-Kabel ist nützlich, 
wenn Sie für jeden Ausgang mehr als zwei Haftelektroden verwenden 
möchten (zwei resistive und zwei neutrale).  

2 Packungen mit Haftelektroden. Abmessungen 7,5 × 13 cm. 

Elastisches Band mit Klettverschluss zur besseren Fixierung der 
Elektroden am Patienten.        Abmessungen 80 x 800 mm. 
 
 
 
Weiche Tasche zur Aufbewahrung von Kabeln und Elektroden.  

 

Nutzungsbedingungen 

Temperatur: von 5°C bis 35°C 

Maximale relative Luftfeuchtigkeit: von 20% bis 80% 

Luftdruck: von 700hPa bis 1060 hPa 

 

Lager- und Transportbedingungen 
Temperatur: von 5°C bis 35°C 
Maximale relative Luftfeuchtigkeit: von 20% bis 80% 
Luftdruck: von 700hPa bis 1060 hPa 

Entsorgung 

Entsorgen Sie das Erzeugnis in einem spezialisierten Zentrum und auf jeden Fall unter Beachtung der in 

Ihrem Land geltenden Regelungen. 

WIR DANKEN IHNEN, DASS SIE SICH FÜR EIN GLOBUS-GERÄT ENTSCHIEDEN HABEN. SOLLTEN SIE 

SPEZIELLE FRAGEN HABEN, STEHEN WIR IHNEN JEDERZEIT ZUR VERFÜGUNG.                           

                     DOMINO s.r.l. - Via Vittorio Veneto, 52 - Codognè - TV - Italien 

               Tel. (+39) 0438.7933 - Fax. (+39) 0438.793363 - e-mail: info@globusitalia.com 

 



4 
Bedienungsanleitung des automatischen Behandlungskits GER Rev.02 vom 05.06.2018 
 

Die richtige Mülltrennung oder die Beachtung der oben genannten Punkte tragen zur Vermeidung von 

möglichen negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit bei und fördern die 

Wiederverwertung bzw. das Recycling von Materialien, aus denen das Gerät besteht.  

 

Garantiebedingungen   

Das Zubehör für das Set ist ausschließlich für die Verwendung mit den von Domino Srl hergestellten und in 

den Gebrauchsspezifikationen des Sets angegebenen Geräten konzipiert und entwickelt. Eine 

Verwendung des Produkts, die von den Angaben in dieser Anleitung abweicht, macht die 

Produktgarantie ungültig und befreit den Hersteller von jeglicher Haftung für direkte und/oder 

indirekte Schäden. 

Ab dem Kaufdatum hat das Zubehör für den ersten Benutzer eine Garantie von 6 Monaten. Die Garantie 

deckt Herstellungsfehler und fehlerhafte Materialien mit Ausnahme von Verbrauchsmaterialien wie 

Elektroden ab. 

Um die Garantie zu nutzen, muss der Benutzer die folgenden Garantieklauseln beachten: 

1. Die Produkte müssen von und auf Kosten des Kunden in der Originalverpackung und mit vollständigem 

Originalzubehör verschickt werden. Außerdem deckt die Garantie keine Schäden ab, die während des 

Verkehrs aus Verwendung von nicht geeigneten Verpackungen entstanden sind (siehe Absatz 1). 

2. Die Garantie für das Produkt unterliegt der Vorlage eines Steuerbelegs (Quittung oder 

Verkaufsrechnung), der das Kaufdatum des Produkts bestätigt. 

3. Die Reparaturarbeiten haben keinen Einfluss auf das ursprüngliche Gewährleistungsdatum und weder 

erneuern noch verlängern sie es. 

4. Die Garantie deckt nicht die Unmöglichkeit der Verwendung des Produkts, andere Neben- oder 

Folgekosten oder sonstige Kosten, die dem Käufer während der Produktreparatur entstehen, ab. 

 

VERWENDUNGSZWECK   

Das Produkt ist nicht für den Hausgebrauch bestimmt und wurde für den Einsatz in folgenden 

Betriebsumgebungen konzipiert: 

- Kliniken; 

- Zentren für Physiotherapie; 

- Rehabilitation im Allgemeinen; 

- Schmerzbehandlungen im Allgemeinen 

Die Verwendung des Geräts ist Ärzten und Physiotherapeuten gestattet.  

 

Produktkonformität 

Das Gerät entspricht der EU-Richtlinie 93/42/EWG, Anhang VII, die in Italien mit dem gesetzesvertretenden 

Dekret Nr. 46 vom 24. Februar 1997, geändert durch die Richtlinie 2007/47/EG, übereinstimmt. 

 

Produktrisikoklasse 

Klasse I Regel 9 Anhang IX der EU-Richtlinie 93/42/EWG, geändert durch die Richtlinie 2007/47/EG. 
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KENNZEICHNUNG UND SYMBOLE 

 
Bezug auf den Hersteller 

 Herstellungsdatum 

 

Dieses Symbol zeigt die vorgesehene Lager- bzw. Transporttemperatur des Produktes an 

 

Der Benutzer muss die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Gerätes durchlesen 

 
Verpflichtendes Verfahren 

 

Druck der Transport- und Lagerumgebung des Geräts und seines Zubehörs. 

 

Feuchtigkeit der Umgebung, in der das Gerät und sein Zubehör gelagert und transportiert werden 

LOT Lotnummer  

 
Haltbarkeitsdatum des Produktes 

 
Die Verpackung kann als wiederverwertbarer Abfall entsorgt werden 

 
Dieses Symbol auf Ihrem Gerät zeigt an, dass es den geltenden Richtlinien entspricht 

 
Vorsicht 

 Elektrodengrößen 

 
Lagertemperatur der Elektroden 

 

VORBEREITUNG AUF DEN GEBRAUCH 

Hinweise vor dem Gebrauch 

Die Energieübertragung im Automatikmodus erfordert einige Vorsichtsmaßnahmen und muss vom 

Betreiber ausgeführt werden. Wenn kein Betreiber anwesend ist, kann die automatische Behandlung nicht 

am Patienten durchgeführt werden. Während der Behandlung ist es sehr wichtig, dass die Elektroden auf 

der Haut des Patienten haften. Wir empfehlen daher, die elastischen Klettverschlussbänder zu verwenden, 

um sie zu fixieren. Es ist möglich, zwei Bänder zu verwenden, um größere Bereiche abzudecken. 

Auspacken 

Die Verpackungen des Zubehörs müssen aufbewahrt werden, um die Verpackung während des Gebrauchs 

neu zusammenzustellen. Aus diesem Grund muss beim Herausnehmen von Komponenten deren Integrität 
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+ + + 

überprüft werden. Das Zubehör wird nicht in sterilen oder versiegelten Verpackungen aufbewahrt, außer 

Gel-Scheiben. Es ist daher ratsam, es vor dem Gebrauch zu reinigen. 

 

Mögliche Verbindungen 

Um das "Hands Free Kit" mit nur zwei Elektroden zu verwenden, stellen Sie die Verbindung wie in der 

Abbildung unten dar:  

 

 

 

 

 

 

 

Wenn Sie 4 Elektroden anschließen möchten, um die zu behandelnde Oberfläche zu erweitern, müssen Sie 

das Y-Kabel verwenden. Die Konfiguration sieht dann wie folgt aus: 

  

 

 

 

 

 

Lagerung und Wartung während der Nutzungszeit 

- Putzen Sie die Kabel nur mit einem mit Desinfektionsmittel angefeuchteten Tuch oder in destilliertem 

Wasser aufgelösten quartären Ammoniumsalzen in Höhe von 0,2-0,3%.  Gießen Sie die flüssige Lösung 

nicht direkt auf die Oberflächen. Am Ende der Reinigung muss das Zubehör mit einem sauberen Tuch 

vollständig getrocknet und in die Verpackung zurückgelegt werden. 

Legen Sie die selbstklebenden Elektroden in die entsprechende Box und schließen Sie die 

Kunststoffverpackung. 

Verwenden Sie das Zubehör immer mit sauberen Händen. 

 

Verpackung für Transport oder längeren Gebrauch 

Für einen besseren Schutz der Komponenten ist es sinnvoll, die Anweisungen des Abschnitts "Lagerung und 

Wartung während der Nutzungszeit" zu befolgen. Legen Sie daher alles in die Originalverpackung, in den 

Umgebungen, die im Abschnitt "Lager- und Transportbedingungen" beschrieben sind. 

+ + + 

+ 

+ + 

+ + 

+ 
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Sicherheitsvorkehrungen 

Der Betreiber muss sicherstellen, dass der Patient immer wach und kollaborativ ist, um sofort übermäßige 

Hitzeempfindungen, die zu Verbrennungen führen können, mitteilen zu können. 

Vor Beginn der Behandlung muss der Betreiber sicherstellen, dass der Patient in der Lage ist, seine 

Hitzeempfindlichkeit anzuzeigen.  

Es wird empfohlen, die behandelten Punkte (Rötung, Geschwüre, Verbrennungen, ...) alle 3-4 Minuten 

visuell zu kontrollieren. Überprüfen Sie das vom Patienten wahrgenommene Wärmeempfinden, um 

Verletzungen während der Behandlung zu vermeiden. 

Während einer automatischen Behandlung ist es ratsam, an mittleren bis niedrigen 

Wärmeempfindlichkeitsschwellen zu arbeiten, um mögliche Verbrennungen zu vermeiden. Aus diesem 

Grund empfehlen wir, den Wert 4-5 auf der Temperaturwahrnehmungsskala nicht zu überschreiten. 

Überprüfen Sie immer visuell die Gewebereaktion während der Behandlung, auch wenn der Patient eine 

geringe Wärmeempfindung hat. 

Bevor Sie eine der Elektroden abnehmen, pausieren Sie das Gerät oder schalten Sie die Leistung auf 0.  

An den Produktkomponenten können weder Änderungen noch Manipulationen vorgenommen werden. 

 

Sichere Funktion des Gerätes und des Zubehörs 

Für maximale Sicherheit muss das Gerät gemäß den Regeln und Einschränkungen der Bedienungsanleitung 

verwendet werden. 

Wenn die Elektroden, die Kabel oder die Anschlüsse Verschleiß oder Beschädigungen aufweisen, sollte das 

Gerät sofort ausgetauscht werden.  

Es ist strengstens verboten, Komponenten zu verwenden, die nicht im Set enthalten sind oder vom 

Hersteller nicht ausdrücklich als setkompatibel erklärt wurden.  

Stimulieren Sie Elektroden oder Kabel nicht mechanisch. 

Persönlicher Schutz 

Tragen Sie keine Elektroden auf abgeriebenen oder verwundeten Bereichen auf. 

Wenn möglich, rasieren, entfetten und trocknen Sie die Oberfläche, auf der die Elektroden platziert werden 

sollen. 

Stellen Sie sicher, dass die Elektrodenoberfläche vollständig mit der Haut des Patienten in Kontakt steht.  

Der Strom darf niemals quer durch den Körper oder die Brust fließen. 

Das automatische Behandlungsset kann nur mit dem "Hands Free" -Programm von Rf Beauty 6000 Med 

und Diacare 5000 verwendet werden. 

Kontraindikationen 

- Rötung 

- Hautreizung 
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ANWENDUNGMETHODE 

Der „Hands Free“ -Behandlungsmodus ist für Diacare 5000- und RF Beauty 6000 Med-Geräte verfügbar. Er 

bietet die Möglichkeit, die Elektroden statisch zu verwenden und auf der Haut des Patienten zu befestigen.  

Die Energie wird übertragen, ohne das Handstück direkt zu bewegen. Um eine übermäßige Erwärmung des 

Gewebes zu vermeiden, wurde eine modulierte Energieemission angenommen. Dieses Methode hat 

Intervalle zwischen einem Impuls und dem anderen. Dies ermöglicht es, die Energie zu steuern, die dem 

Gewebe zugeführt wird. 

Vorgeschlagene Wärmewahrnehmungsskala: Null entspricht keiner Empfindung und 10 entspricht einer 

brennenden Empfindung.  

1 KEIN GEFÜHL VON WÄRME 

2 WÄRME NUR GERING WAHRZUNEHMEN 

3 LEICHTE WÄRME 

4 LAUWARM 

5 SEHR LAUWARM 

6 HEIß 

7 SEHR HEIß 

8 ZU HEIß 

9 VIEL ZU HEIß 

10 BRENNEND 

 

Verwendungmethode 

Das automatische Behandlungsset kann nur mit dem spezifischen "Hands Free" -Programm der Diacare 

5000 und RF Beauty 6000 Med Geräten verwendet werden. 

Die Energieübertragung im Automatikmodus muss kontinuierlich vom Betreiber überwacht werden. Wenn 

kein Betreiber anwesend ist, kann die automatische Behandlung nicht am Patienten durchgeführt werden. 

Wenn der Patient vorbereitet ist und die Elektroden platziert sind, beginnen Sie die automatische 

Behandlung mit einer sehr geringen Intensität (etwa 5-10%). Bevor Sie die Intensität erhöhen, warten Sie 

einige Minuten, bis sich die Temperatur im behandelten Bereich stabilisiert hat. Überprüfen Sie bitte das 

vom Patienten wahrgenommene Wärmeempfinden und führen Sie die visuelle Kontrolle der behandelten 

Punkte (Rötung, Geschwüre, Verbrennungen usw.) durch. Erhöhen Sie die Intensität in Intervallen von 2-

5%. Wiederholen Sie bei jeder Erhöhung die visuelle Kontrolle des behandelten Bereichs und überprüfen 

Sie die vom Patienten wahrgenommene Empfindung. Erhöhen Sie die Intensität weiter, indem Sie diese 

Überprüfung bei jeder Erhöhung durchführen, bis der gewünschte Wert erreicht ist. 

Bitten Sie die behandelte Person an dieser Stelle (alle 3-4 Minuten), auf der Skala das empfundene 

Wärmeempfinden anzugeben. Senken Sie die Temperatur oder pausieren Sie das Gerät sofort, wenn das 

Wärmeempfinden den Wert 6 der Skala überschreitet.  
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